
A BIZOTTSÁG (EU) 2025/194 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2025. január 20.) 

az Európai Holokausztkutatási Infrastruktúra (EHRI-ERIC) létrehozásáról 

(az értesítés a C(2025) 170. számú dokumentummal történt) 

(Csak az angol, a cseh, a holland, a horvát, a lengyel, a német, a román és a szlovák nyelvű szöveg 
hiteles) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az európai kutatási infrastruktúráért felelős konzorcium (ERIC) közösségi jogi keretéről szóló, 2009. június 25-i
723/2009/EK tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 6. cikke (1) bekezdése a) pontjára,

mivel:

(1) Ausztria, Csehország, az Egyesült Királyság, Horvátország, Izrael, Hollandia, Lengyelország, Németország, Románia 
és Szlovákia a 723/2009/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének megfelelően az Európai Holokausztkutatási 
Infrastruktúra (a továbbiakban: EHRI-ERIC) létrehozására irányuló kérelmet (a továbbiakban: kérelem) intézett a 
Bizottsághoz.

(2) A kérelmezők megállapodtak abban, hogy az EHRI-ERIC fogadó tagállama Hollandia lesz.

(3) A 72/2015 EGT vegyesbizottsági határozat (2) a 723/2009/EK rendeletet belefoglalta az Európai Gazdasági Térségről 
szóló megállapodásba.

(4) A Bizottság a 723/2009/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése értelmében elbírálta a kérelmet, és megállapította, 
hogy az megfelel a rendelet követelményeinek. Az értékelés során a Bizottság kikérte a bölcsészet- és társadalomtu
dományok területe független szakértőinek véleményét.

(5) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a 723/2009/EK rendelet 20. cikkével létrehozott 
bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

(1) Létrejön az Európai Holokausztkutatási Infrastruktúra (EHRI-ERIC).

(2) Az EHRI-ERIC alapszabályának a 723/2009/EK rendelet 6. cikkének (3) bekezdésében említett alapvető elemeit a 
melléklet tartalmazza.

Az Európai Unió 
Hivatalos Lapja 
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(1) ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj) amelyet a 2013. december 2-i 1261/2013/EU tanácsi rendelet (HL L 326., 2013.12.6., 
1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1261/oj) módosított.

(2) Az EGT Vegyes Bizottság 72/2015 határozata (2015. március 20.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás a négy 
alapszabadságon kívül eső különleges területeken folytatott együttműködésről szóló 31. jegyzőkönyvének módosításáról [2016/755] 
(HL L 129., 2016.5.19., 85. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1261/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj


2. cikk

Ennek a határozatnak az Osztrák Köztársaság, a Horvát Köztársaság, a Cseh Köztársaság, a Németországi Szövetségi 
Köztársaság, Izrael Állam, a Holland Királyság, a Lengyel Köztársaság, Románia, a Szlovák Köztársaság, valamint Nagy- 
Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága a címzettje.

Kelt Brüsszelben, 2025. január 20-án.

a Bizottság részéről
Ekaterina ZAHARIEVA

a Bizottság tagja
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MELLÉKLET 

AZ EHRI-ERIC ALAPSZABÁLYÁNAK ALAPVETŐ ELEMEI

1. Név és bejegyzett székhely

(az EHRI-ERIC alapszabályának 1. cikke)

1. „Európai Holokausztkutatási Infrastruktúra” (a továbbiakban: EHRI) elnevezéssel decentralizált kutatási 
infrastruktúra jön létre.

2. Az EHRI jogi formája európai kutatási infrastruktúra-konzorcium (ERIC), amelyet a 723/2009/EK rendelet 
rendelkezései szerint, EHRI-ERIC néven jegyeznek be.

3. Az EHRI-ERIC alapszabály szerinti székhelye Amszterdam (Hollandia).

2. Feladatok és tevékenységek

(az EHRI-ERIC alapszabályának 2. cikke)

1. Az EHRI-ERIC fő feladata az EHRI létrehozása és működtetése a transznacionális holokausztkutatás, -dokumentáció, 
-oktatás és -megemlékezés kiválóságának lehetővé tétele érdekében.

2. Az EHRI-ERIC szorosan együttműködik a tudományos, levéltári és oktatási közösséggel. Fő feladata ellátásának 
érdekében és ezen alapszabály rendelkezéseivel összhangban az EHRI-ERIC a következő tevékenységeket végzi és 
koordinálja:

a) integrált platform biztosítása a holokauszthoz kapcsolódó szétszórt forrásokhoz, információkhoz és 
szakértelemhez való személyes és virtuális hozzáféréshez;

b) a holokauszt-archívumok és -kutatás digitalizálásának lehetővé tétele a nyílt hozzáférés és az interoperábilis 
szabványok, módszerek és eszközök előmozdítása révén;

c) a holokausztra vonatkozó tudományos ismeretek fejlesztése a kutatás multi- és transzdiszciplináris, 
transznacionális és együttműködésen alapuló megközelítéseinek támogatása révén;

d) a nyitottság, a tanulás és az eszmecsere kultúrájának előmozdítása a képzési, hálózatépítési és együttműködési 
lehetőségekhez való hozzáférés biztosítása révén;

e) stabil partnerségek és együttműködések kialakítása más érintett szervezetekkel és infrastruktúrákkal Európán 
belül és kívül;

f) ismeretterjesztés a holokauszt társadalmi, politikai és kulturális jelentőségéről a társadalom egésze számára;

g) a holokauszthoz kapcsolódó közpolitikai menetrendek előmozdítása tudományos szakértelem biztosítása és 
infrastrukturális támogatás révén;

h) részvétel minden egyéb olyan releváns tevékenységben, amely segíti az EHRI-ERIC küldetésének teljesítését, és 
megerősíti a holokausztkutatást az Európai Kutatási Térségben.

3. Az EHRI-ERIC központi irodája felelős az EHRI-ERIC tevékenységeinek koordinálásáért. Az EHRI-ERIC valamennyi 
tevékenységét etikusan és átláthatóan folytatja, és elkerüli az esetleges szervezeti vagy személyi összeférhetetlenséget.

4. Az EHRI-ERIC fő feladatát nem gazdasági alapon látja el, azonban az állami támogatásokra alkalmazandó szabályok 
sérelme nélkül korlátozott gazdasági tevékenységet is folytathat, amennyiben az szorosan kapcsolódik fő 
feladatához, és nem akadályozza annak végrehajtását. Az ilyen korlátozott gazdasági tevékenységekből származó 
bevételeket az EHRI-ERIC a feladatainak és tevékenységeinek további támogatására használja fel.
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3. A fennállás időtartama és felszámolás

(az EHRI-ERIC alapszabályának 3. cikke)

1. Az EHRI-ERIC határozatlan időtartamra jön létre.

2. Az EHRI-ERIC felszámolására a közgyűlés által az alapszabály 20. cikke (6) bekezdésének i. pontjával összhangban 
hozott határozat alapján kerül sor.

3. Az EHRI-ERIC indokolatlan késedelem nélkül, és mindenképpen a felszámolására irányuló határozat elfogadását 
követő tíz munkanapon belül értesíti az Európai Bizottságot a határozatról.

4. Az EHRI-ERIC tartozásainak kiegyenlítése után fennmaradó eszközökön a tagok az EHRI-ERIC-hez a felszámolásról 
szóló határozat meghozatalának évét megelőző utolsó öt egymást követő évben befizetett éves hozzájárulásaik 
halmozott összegével arányosan osztoznak.

5. Indokolatlan késedelem nélkül és legkésőbb tíz munkanappal az EHRI-ERIC felszámolásának befejezését követően az 
EHRI-ERIC értesíti az Európai Bizottságot.

6. Az EHRI-ERIC azon a napon szűnik meg, amikor az Európai Bizottság az Európai Unió Hivatalos Lapjában 
közzéteszi erre vonatkozó hirdetményt.

4. Felelősségvállalás és biztosítás

(az EHRI-ERIC alapszabályának 4. cikke)

1. Az EHRI-ERIC felelős a tartozásaiért.

2. A tagok nem viselnek együttes felelősséget az EHRI-ERIC tartozásaiért.

3. A tagoknak az EHRI-ERIC tartozásaiért viselt pénzügyi felelőssége az EHRI-ERIC-hez a működésének utolsó teljes 
évében nyújtott hozzájárulásukra korlátozódik.

4. Az EHRI-ERIC a működésével összefüggő kockázatokra megfelelő biztosítást köt.

5. Tudományos értékelési politika

(az EHRI-ERIC alapszabályának 5. cikke)

1. Az EHRI-ERIC tevékenységeit és eredményeit egy, a közgyűlés által kinevezett, a világban bárhonnan származó 
nemzetközi szakértőkből álló független testület háromévente értékeli, akik esetében nem követelmény, hogy tag- 
vagy megfigyelő országban működjenek.

2. A szakértői testület értékeli az EHRI-ERIC tudományos tevékenységeit, és az értékelés eredményeit továbbítja a 
közgyűlésnek.

3. A nemzeti koordinátorok bizottsága azáltal segíti a testületet a tudományos értékelés elvégzésében, hogy minden 
szükséges információt megad a nemzeti csomópontok tevékenységeiről.
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6. Felhasználói hozzáférési politika

(az EHRI-ERIC alapszabályának 6. cikke)

1. Az EHRI-ERIC fizikai és virtuális hozzáférést biztosít felhasználói számára a holokauszt szempontjából releváns 
erőforrásokhoz és szakértelemhez. A releváns erőforrásokat és szakértelmet a központi platform vagy a nemzeti 
csomópontok kezelhetik. Mindkét esetben a központi platform által kezelt egyablakos ügyintézési pont áll a 
felhasználók rendelkezésére.

2. Amennyiben lehetséges, széles körű – azaz korlátlan, ingyenes és mindenki számára elérhető – hozzáférést kell 
biztosítani. Azokban az esetekben, amikor a hozzáférést kapacitási okokból korlátozni kell, a kiválasztást a 
kiválóság alapján kell elvégezni.

3. A hozzáférési lehetőségekkel, eljárásokkal és értékelési kritériumokkal kapcsolatos információkat nyilvánosan 
elérhetővé kell tenni az EHRI-ERIC honlapján.

4. Az EHRI-ERIC hozzáférési politikája külön szabályozási dokumentum tárgyát képezi, amelyet a közgyűlésnek jóvá 
kell hagynia.

7. Terjesztési politika

(az EHRI-ERIC alapszabályának 7. cikke)

1. Az EHRI-ERIC elősegíti a kutatást, és általában szorgalmazza a kutatási adatokhoz és eredményekhez való lehető 
legszabadabb hozzáférést.

2. Az EHRI-ERIC arra ösztönzi a felhasználókat, hogy kutatási eredményeiket az EHRI-ERIC adattára és/vagy más 
adattárak révén észszerű időn belül és a FAIR adatkezelési elveknek (megtalálhatóság, hozzáférhetőség, 
interoperabilitás és újrafelhasználhatóság) megfelelően és észszerű időn belül rendelkezésre bocsássák.

3. Az EHRI-ERIC megköveteli felhasználóitól, hogy ismerjék el az EHRI-ERIC használatát.

4. Az EHRI-ERIC a legmegfelelőbb és a legmesszebb menő csatornákat használja a célközönsége elérésére, például 
honlapot tart fenn, hírlevelet ad ki, műhelytalálkozókat szervez, megjelenik a médiában és közösségi médiában, 
műhelytalálkozókat szervez, megjelenik konferenciákon, továbbá publikál magazinokban és folyóiratokban, 
továbbá igénybe veszi a nyomtatott, sugárzott és adott esetben egyéb csatornákat.

8. A szellemi tulajdonhoz fűződő jogokra vonatkozó politika

(az EHRI-ERIC alapszabályának 8. cikke)

1. A „szellemi tulajdon” fogalma az 1967. július 14-én aláírt, a Szellemi Tulajdon Világszervezetének létesítéséről szóló 
egyezmény 2. cikke szerint értendő.

2. Az EHRI-ERIC és egy harmadik fél közötti bármely szerződésre is figyelemmel, a harmadik fél által létrehozott, 
megszerzett vagy kifejlesztett szellemitulajdon-jogok e harmadik fél tulajdonát képezik.

3. Az EHRI-ERIC és egy harmadik fél közötti bármely szerződésre is figyelemmel, az EHRI-ERIC által létrehozott, 
megszerzett vagy fejlesztett szellemitulajdon-jogok az EHRI-ERIC tulajdonát képezik.

4. Az EHRI-ERIC bármely további politikát elfogadhat a szellemi tulajdonra vonatkozóan, amelyet a közgyűlés hagy 
jóvá.
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9. Foglalkoztatáspolitika

(az EHRI-ERIC alapszabályának 9. cikke)

1. Az EHRI-ERIC munkaerő-felvételi eljárásai tiszteletben tartják az átláthatóság, a megkülönböztetésmentesség és az 
esélyegyenlőség elvét.

2. A munkaszerződések annak az országnak a nemzeti törvényeit követik, ahol a személyzetet foglalkoztatják, vagy 
azon ország törvényeit, ahol – az alkalmazandó jog által meghatározottak szerint – a munkavégzés történik.

3. A személyzet felvételére vonatkozó részletes szabályokat végrehajtási szabályokban kell megállapítani, és azokat a 
közgyűlés fogadja el.

10. Beszerzéspolitika

(az EHRI-ERIC alapszabályának 10. cikke)

1. Az EHRI-ERIC beszerzési politikája tiszteletben tartja az átláthatóság, a megkülönböztetésmentesség és a 
versenyalapúság elvét.

2. Az EHRI-ERIC elfogadja saját beszerzési szabályait és eljárásait, amelyeket a közgyűlés hagy jóvá.
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